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I WPROWADZENIE 

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Wierzymy, że jego użytkowanie będzie dla Państwa 

przyjemnością. Proszę uważnie zapoznać się z instrukcją obsługi przed rozpoczęciem korzystania 

z produktu, a w szczególności z instrukcją bezpiecznego użytkowania oraz instrukcją czyszczenia 

i przechowywania. Prosimy zachować tę instrukcję obsługi, aby zapewnić bezpieczne korzystanie 

z urządzenia w czasie użytkowania produktu. 

li SPECYFIKACJA TECHNICZNA 

• Model: LH-X71 

• Wiek: 8+ 

• Materiał: ABS, PP, metal 

• Numer partii: 607/26 

• Wymiary: 17x17x4,5 cm 
• Zasilanie: 

0 Dren: akumulator litowo-jonowy 3, 7V :-:: 500 mAh (akumulator dołączony do zestawu) 

0 Pilot zdalnego sterowania: 3 x AAA 1,5 V::-: (baterie niedołączone do zestawu) 

• Częstotliwość uśredniona: 2, 4 G H z

• Zakres częstotliwości: 2403 - 2474 MHz 

• Maksymalna moc częstotliwości radiowej: 2,25 dBm 

• Górny limit temperatury ładowania: 45•c 

• Dolny limit temperatury ladowania: 0"C 

• Zasięg pilota zdalnego sterowania: około 40-50 metrów 

• Czas nieprzerwanego lotu po pełnym naładowaniu akumulatora: około 7-8 minut 

• Czas ładowania akumulatora: 60-70 minut 
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20. Nie używaj innej ładowarki niż dostarczona z produktem. Po pełnym naładowaniu odłączyć 

przewód do ładowania. 

21. Używaj tylko naładowanego urządzenia. W przypadku konieczności ładowania, postępuj 

zgodnie z instrukcją użytkowania. 

22. Nie korzystaj z urządzenia jeśli jest w trakcie ładowania. 

23. Po dłuższym przechowywaniu akumulatorów i baterii bez użycia może być konieczne ich 

naładowanie dla uzyskania maksymalnej funkcjonalności. 

24. Akumulatory i baterie działają najlepiej w normalnej temperaturze pokojowej. 

OSTRZEŻENIE! 
Zużyte baterie należy natychmiast wyrzucić. Nowe i zużyte baterie należy 
przechowywać z dala od dzieci. Jeżeli uważasz, że baterie mogły zostać połknięte lub 
umieszczone w jakiekolwiek części ciała, natychmiast zwrócić się o pomoc do lekarza. 

PRZVGOTOWANIE DO LOTU 

Instalacja/ wymiana baterii pilota 
1. Zdejmij pokrywę baterii z tyłu pilota (rys. A) 

2. Włóż do komory 3 baterie AAA 1,5 v� pamiętaj, aby zainstalować baterie zgodnie z ich 

prawidłową polaryzacją (rys. B). Nie należy mieszać starych i nowych baterii ani różnych 

typów baterii. 

3. Załóż ponownie pokrywę baterii i zabezpiecz ją śrubką. 

Rys.A 

Ładowanie baterii drona 

Rys.B 

§ .. .. 
I 

3 x bateria AAA, l,SV =:: 

(baterie nie są dołączone) 

o 
1. Wyjmij akumulator litowo-jonowy z komory baterii drona (rys. C) 

2. Odłącz złącze zasilające wtyczki (rys.D) 

3. Podłącz kabel ładujący USB do odpowiedniego gniazda. Podczas ładowania kontrolka 

USB świeci światłem ciągłym. Po zakończeniu ładowania kontrolka automatycznie 

wyłączy się - czas ładowania wynosi około 60-70 minut (rys.E). 
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XII WYJAŚNIENIE SYMBOLI 

Symbol oznacza, że w opakowaniu znajduje się instrukcja obsługi, 
z którą należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania. 

Z

Oznaczenie kontenera, do którego powinno być wyrzucone opakowanie 

- papier.

Oznaczenie kontenera, do którego powinna być wyrzucona folia­
plastik/metal. 

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucać do śmieci razem 
z innymi odpadami z gospodarstwdomowych. Polskie prawo zabrania pod 
karą grzywny łączenia zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
wraz z innymi odpadami. Można zapobiec potencjalnym negatywnym 
skutkom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogłyby 
wyniknąć z niewłaściwego postępowania z odpadami będącymi zużytym 
sprzętem elektronicznym, jeśli produkt zostanie zutylizowany w należyty 
sposób. 

Zużyte, całkowicie rozładowane baterie i akumulatory muszą być 
wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemników, oddawane do 
punktów przyjmowania odpadów specjalnych lub sprzedawcom sprzętu 
elektrycznego. 

Ostrzeżenie I Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. 

Male części. Ryzyko zadławienia. 
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Oznaczenie materiału, z którego wykonane jest opakowanie­

tektura płaska. 

Oznaczenie materiału, z którego wykonane jest opakowanie -
politereftalan etylenu (PET). 
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IOVOD 

Dakujeme, ze ste si vybrali ni35 produkt. Verfme, ze jeho pouzfvanie bude pre vas poteSenfm. 
Pred pouZitfm V'(robku si pozorne preCftajte ni3vod na obsluhu, najma pokyny na bezpetne 
pou.Z.ivanie a ni3vod na Cistenie a skladovanie. Uschovajte si tento ni3vod na pouzfvanie, aby 
ste ho mohli pouZit: poCas poz.fvania V'(robku. 

li TECHNICKA SPECIFIKACIA 

• Model: LH-X71 
• Vek: 8+ 
• Materiał: ABS, PP, kov 
• Cf sio serie: 607/26 
• Rozmery: 17 x 17 x 4,5 cm 
• Napiljanie: 

- Dron: 3,7V== lftium-iónova bateria S00mAh (bateria je sUCasfou balenia) 

- Dial'kove ovlildanie: 3 x AAA l,SV = (baterie nie sll sUCastou ba lenia) 
• Priemerna frekvencia: 2,4 GHz 
• FrekvenCnY rozsah: 2403 - 2474 MHz 
• Maximillny V'(kon rildiovej frekvencie: 2,25 dBm 

• Horna hranica teploty nabijania: 45°C 
• Spodni! hranica teploty nabijania: 0°C 
• Dosah dial'k.oveho ovliidania: priblifoe 40-50 metrov 
• Doba nepretriiteho letu po Upinam nabiti baterie: pribliine 7-8 minllt 
• Doba nabijania baterie: 60-70 minUt 
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VIII CISTENIE A SKLADOVANIE ZARIADENIA 

CISTENIE: 
• Utierajte suchou alebo jemne navlhCenou handriCkou. Nechajte zaschnut: na suchom povrchu. 

Neponarajte do vody ani in'/ch kvapalin. 

SKLADOVANIE: 
• Po pouiitf vypnite vrturnfk a diarkoyY ovladaC a vyberte baterie z diallovE!ho ovlfidaCa. 
• Nevystavujte produkt priamemu slneCnE!mu Ziareniu, zdrojom tepla. 
• Na och ranu pred stratou jednotliyYch Castf sa odporUCa skladovat: VVrobok v p6vodnom obale. 

-

IX LIKVIDACIA POUZITEHO ZARIADENIA 

PouiitE! elektricke zariadenia sU druhotne suroviny - nevyhadzujte ich do nadob 
na domovY odpad, pretoz.e mól.U obsahovat: li3tky, ktore sU nebezpeCne pre 
rudske zdravie a iivotne prostrediel Ziadame o aktfvnu pomoc pri Setrnom 
hospodarenf s prfrodn'(mi zdrojmi a ochrane prfrodnE!ho prostredia odovzdanfm 
pouZiteho zariadenia na zberne miesto druhotn'fch surovfn - pouZitych 
elektrick'fch zariadenf. 

PouZite, Uplne vybite baterie a akumulatory je potrebne odovzdat do Speciillne 
oznaCenYch nildob, odovzdat do zbernf Speciillneho odpadu alebo k predajcom 
elektrozariadenf 

XzARUKA 

Na vYrobok sa vztahuje 2-roCna zilruka. V prfpade poruchy by mal byt VVrobok vriltenY do 
predajne, kde boi zakllpenY, prifom nezabudnite predloZit doklad o kllpe. Produkt musf byt 
kompletnY a v originillnom balenf. 
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XI VYHlASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI NOVEHO PRfSTUPU 

Tento V'{robok spfńa poZiadavky smemfc o noveho pristupu, preto belo 
oznacene znackou CE a ma vyhlilsenie o zhode. lnformilcie pre zakaznfka a 
vyhlasenie o zhode EU sll k dispozfcii v elektronickej forme na nasledujllcej 
e-mailovej adrese: info@joinco.com.pl 



XII VYSVEnENIE SYMBOLOV 

Symbol oznaCuje, Ze v balenf sa nachadza navod na pouZitie, ktorV si treba 

pred pou.Zitfm precftat:. 

OznaCenie kontajnera, do ktorE!ho sa ma obal vyhodit: - papier. 

OznaCenie kontajnera, do ktoreho sa ma obal vyhodi1: - plast/kov. 

lento symbol zna mena, ze vYrobok sa nesmie likvidovat s inYm 

domoV'(m odpadom. Porske zakony zakazujU mieSat: pouZ.itE! elektricke 

a elektronicke zariadenia s inYm odpadom pod hrozbou pokuty. 

Potencialnym negatfvnym vplyvom na Zivotne prostredie a l'udske zdravie, 

ktore by mohli vyplynllt z nespravnej manipulc1cie s odpadom z pouZit'(ch 

elektronickych zariadenf, je mozne predfst, ak je V'(robok spri3vne 

zlikvidovan'(. 

PouZite, Uplne vybite baterie a akumulatory je potrebne odovzda1: do 

Specii31ne oznaCen'(ch ni3dob, odovzda1: do zbernf Specic11neho odpadu 

alebo k predajcom elektrozariadenf. 

POZOR! Nevhodne pre deti do 36 mesiacov. Male diely. 

NebezpeCenstvo udusenia. 
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OznaCenie materiału, z ktoreho je obal vyrobenY- płocha lepenka. 

OznaCenie materiału, z ktoreho je obal vyrobenY­

polyetylentereftalat (PET). 

VYrobca: 

Joinco lmportaęao e Exportaęao, Lda. 

Rua lvone Silva n." 6, 15." piso 

1050-124 Lisboa, Portugal 

www.joinco.pt 

Distriblltor: 

Joinco Polska sp. z o.o. 

ul. Cybernetyki 9, 

02-677 Varsava, Porsko 

reklamacje@joinco.com.pl 

AutorizovanY zastupca v Persku 

Vyrobene v CLR 

XIII VYROBENE PRE 

PAP 

PET 
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I INTRODUc;:AO 

Obrigado por escolher o nosso prod uto. Acreditamos que a sua utilizac;ao sera para si urna 
experiencia agradi3vel. Antes de utilizar o produto, leia atentamente o manuał de instruc;Oes, 
em especial as instruc;Oes de utilizac;ao segura e as instruc;Oes de limpeza e armazenamento. 
Guarde este manuał para o consultar quando utilizar o produto. 

li ESPECIFICAc;:AO TECNICA 

• Modele: LH-X71 
• ldade: 8+ 
• Materiał: ABS, PP, metal 
• Numero de lote: 607/26
• Dimenscies: 17 x 17 x 4,5 cm 
• Alimentac;ao: 

- Drone: 3,7V == Bateria de i5es de lftio SOOmAh (bateria inclufda) 
- Comando remoto: 3 x AAA 1,SV == (pilhas nao inclufdas) 

• Frequencia media: 2,4GHz 
• Gama de frequencias: 2403 - 2474 MHz 
• Potencia mflxima de radiofrequencia: 2,25 dBm 

• Umite superior da temperatura de carga: 45°C 
• Umite interior da temperatura de carga: 0°

c 

• Alcance do comando remoto: cerca de 40-50 metres. 
• Tempo de voo continuo com a bateria totalmente carregada: cerca de 7-8 minutos 
• Tempo de carga da bateria: cerca de 60-70 minutos 
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VIII LIMPEZA E ARRUMA<;AO 

LIMPEZA: 

• limpar com urn pano seco au ligeiramente hllmido. Deixar secar numa superficie seca. 

Nao mergulhe em flgua au outros lfquidos. 

ARRUMA�AO: 
• Após a utilizac;ao, desligar o helicóptero e o comando remoto, retirar as pilhas do 

comando remoto. 

• Nao expor o produto a luz solar direta, a urna fonte de calor. 

• Para evitar a perda de pec;as individuais, recomenda-se que o produto seja guardado 

na embalagem original. 

-

IX ELIMINA<;AO DE RE SIDUOS DE EQUIPAMENTO 

Os resfduos de equipamentos eletricos sao urna materia-prima secund<3ria - nao 

os deite no lixo domestico, pois padem center substancias perigosas para a sallde 

humana e para o ambiente! Ajude ativamente a conservar os recursos naturais e 

a proteger o ambiente, entregando o seu dispositivo usado a urn ponto de 
recolha de materiais recicliiveis - equiparnentos eletricos usados. 

Descarte pilhas usadas e cornpletamente descarregadas, bern como pilhas 
recarregiiveis, num contentor especialrnente identificado, ou entregue-as em 
pontos de recolha de resfduos especiais, ou a urn vendedor de eletrodomesticos. 

X GARANTIA 

O produto disp5e de urna garantia de 2 anos. Em caso de defeito, devolva oproduto a loja 
onde o adquiriu. Nao se esque!;:a de apresentar o seucomprovativo de cornpra. O prod uto 
deve estar completo e na embalagem original. 

XI DECLARA<;AO DE CONFORMIDADE COM AS DIRECTIVAS NOVA ABORDAGEM 

CE 
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Este produto esta em conformidade com os requisitos das Diretivas "Nova 
Abordagem", pelo que ostenta a marca CE e possui urna declaracao de 
conformidade.  Pelo que ostenta a marca CE e para o qual foi emitida 
urna declara!;:i3o de conformidade. As informa�óes para o Cliente e a 
Declara�ao de Conformidade da UE estao disponfveis em fermato 
eletrónico no seguinte endere!;:O de e-mail: info@joinco.com.pl 



XII EXPLICAtAO DOS SIMBOLOS 

Este simbolo indica que existe urn manuał de instruc;Oes junta mente com 

o produto, que deve ser lido antes da sua utilizac;ao. 

Este simbolo indica que a embalagem e as instruc;Oes devem ser 

descartadas - papel. 

Este sfmbolo indica que a embalagem e as instruc;5es devem ser 

descartadas - plastico/metal. 

Este sfmbolo indica que o prod uto nao pode ser descartado junta mente 

com outros resfduos domesticos. A legislac;ao pałaca profbe, sob pena de 

multa, a combinac;ao de equipamentos eletricos e eletrónicos usados com 

outros resfduos. As potenciais consequencias negativas para o ambiente 

e para a saUde humana que padem resultar de urn manuseamento 

inadequado dos resfduos gerados por equipamentos eletrónicos usados 

padem ser evitadas se o produto for descartado corretamente. 

Descarte pilhas usadas e completamente descarregadas, bem como 

pilhas recarregaveis, num contentor especialmente identificado, au 

entregue-as em pontos de recolha de resfduos especiais, au a urn 

vendedor de eletrodomE!sticos. 

AVISO! Nao adequado para crian�as com menos de 36 meses. 

Pec;as pequenas. Perigo de asfixia. 
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Marca�ao do materiał de embalagem - cartao plano. 

Marca�iio do materiał de embalagem - tereftalato de polietileno (PET). 
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